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Tim Pickartz (Dr. phil.), geb. 1983, ist wissenschaftlicher Mitarbeiter am Lehrstuhl
fur Kunst, Kunstgeschichte und ihre Vermittlung an der Universitit Paderborn. Sei-
ne Schwerpunkte sind die Vermittlung von Gegenwartskunst, Ausstellungsanalyse
und Kuratorische Praxis, vor allem auf internationalen Grofkunstausstellungen. Er
arbeitet dartiber hinaus als freiberuflicher Kunstvermittler.
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Kuratorische Praxis, Kunstvermittlung und
Vermittlungskunst auf der dOCUMENTA (13)
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Dissertation am Institut Kunst/Musik/Textil, Fach Kunst, der Kulturwissenschaftli-
chen Fakultit der Universitit Paderborn.
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»I'll just keep on

till I get it right«
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